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Vazeny zakaznik!

Dakujeme Vam za Vas$e rozhodnutie kupit si produkt RURIS a za prejavent déveru nadej
spolo¢nosti! RURIS je na trhu od roku 1993 a za celu tu dobu sa stala silnou znackou, ktora
si vybudovala reputaciu dodrziavanim svojich slubov, ale aj neustalymi investiciami, ktorych

cielom je pomahat zakaznikom so spolahlivymi, efektivnymi a kvalitnymi rieSeniami.
Sme presvedcéeni, Ze nas produkt ocenite a budete sa dlho tesit z jeho vykonu. RURIS
svojim zakaznikom neponuka len zariadenia, ale kompletné rieSenia. Dblezitym prvkom vo
vztahu so zakaznikom je poradenstvo pred predajom aj po predaji, zakaznici RURIS maju k
dispozicii celu siet partnerskych predajni a servisnych miest.

Aby ste si produkt, ktory ste si kupili, uzili, pozorne si precitajte navod. Dodrziavanim
pokynov budete mat zaru€ené dlhodobé pouzivanie.

Spoloénost RURIS neustale pracuje na vyvoji svojich produktov, a preto si vyhradzuje pravo
menit okrem iného ich tvar, vzhlad a vykon bez toho, aby o tom musela vopred informovat.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Zakaznicke informacie a podpora:

info@gude.sk


mailto:info@gude.sk

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 UPOZORNENIA

POUZIVAJTE OCHRANNE PROSTRIEDKY!

Vyrobcovia produktov si vyhradzuju pravo jednostranne bez predchadzajuceho upozornenia
upravit alebo doplnit informacie do navodov na pouzitie, technickych popisov a
kompletizacie tovaru.

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a technickd udrzbu.

Mlyncek s elektrickymi kladivami pre domace pouzitie je uréeny na mletie obilnin (pSenica,
raz, jaCmen a pod.) ur€enych na kfimenie domacich zvierat. MlynCek sa pouziva len na
domace pouzitie. Nie je uréeny na priemyselné pouzitie. Nepouzivajte mlyn pri vystaveni
atmosférickym zrazkam (dazd, snezenie, krupy a pod). Chrarte mlyn pred teplom, priamym
slne€nym Ziarenim a vlhkostou.

POZOR!

Pri pouzivani kladivového mlyna musia byt splnené nasledujuce hlavné bezpe&nostné
poZiadavky, ktoré zabezpec&uju ochranu pred urazom elektrickym pradom, ochranu pred
moznym poskodenim seba a poZiarnu bezpecnost.

* Napétie elektrického napajania musi zodpovedat’ menovitej hodnote elektrického napatia
uvedenej v navode na pouZitie. Ak sa elektrické napatie nezhoduje, musi sa pouZit regulator
napéatia. Pred za€atim pouzivania zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny a pravidla.

* PoCas prace udrzujte miesto Cisté.

* Zvazte vplyv environmentélnych faktorov.

* Zabranite vniknutiu vody alebo inych kvapalin do spotrebi¢a.

* Nepracujte vo vybusnych priestoroch alebo v aktivnom chemickom prostredi. Zabezpecte
si dobré osvetlenie.



* Davajte pozor na nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

* Nedovolte detom a ludom vo vasom okoli, aby sa nachadzali v pracovnom priestore.

* Osoby so znizenymi fyzickymi, motorickymi alebo zmyslovymi schopnostami mézu tento
stroj pouzivat len pod dohladom kvalifikovanej osoby.

* Zabezpecte bezpecné ulozenie mlyna s kladivami. Mlyncek je nutné skladovat v suchych
priestoroch s teplotou vzduchu nad 0 °C a mimo dosahu deti.

* SIETOVY KABEL udrzujte V DOKONALOM STAVE.

* Mlyn€ek nenoste za napajaci kabel, nevytahujte napajaci kabel zo zasuvky, aby ste ho
odpojili.

* Nedovolte, aby sa napajaci kabel dostal do kontaktu s horucimi povrchmi, olejmi a ostrymi
predmetni.

* Pouzivajte vopred skontrolovany predlZzovaci kabel.

* Ak sa mlyn€ek pouziva vonku, pouzivajte iba predlZovacie kable na vonkaj8ie pouZitie, ktoré
su oznacené tymto spbsobom.

* Zaistite zastréku, pouZite upeviiovacie prvky na upevnenie mlyna.

* Pri praci s mlynom udrZujte stabilnu polohu a nesnazte sa dosiahnut na predmety, ktoré nie
su pristupné.

* Drzte mlyn v polohe zodpovedajucej upevriovacim skrutkdm.

* Udrzujte mlyn gisty a vo vnuatri.

* Dodrzujte pokyny na udrzbu a vymenu dielov.

* Pravidelne kontrolujte stav zasuvky a napajacieho kabla. Ak je potrebna zmena, navstivte
autorizované servisné stredisko Ruris.



* Mlyn&ek vzdy odpojte od zdroja napétia.

* Po dokonéeni prace, pred udrzbou a vymenou prisluSenstva (ako su sita, noze) odpojte mlyn
od zdroja energie.

* Pred spustenim skontrolujte, ¢i ste nezanechali cudzie telesa v zasobnych nadrziach alebo
vnutri podvozku.

* Pred pripojenim k zdroju napajania sa uistite, Ze je spina¢ v polohe "VYPNUTE - zatvorené".

* V$etky komponenty musia byt spravne zmontované a musia spifiat vietky podmienky, ktoré
zarucuju spravne fungovanie mlyna.

* Skontrolujte zarovnanie pohyblivych €asti, stabilitu pohyblivych ¢asti

Mlyn&ek nepouzivajte s poSkodenym spinacom. Vymerite chybné spinace.

POZOR!

Pouzitie iného prisluSenstva, nez je odporucané v tomto navode na obsluhu alebo vyrobcom,
modze predstavovat riziko zranenia osob.

* Opravy musia vykonavat kvalifikované osoby, inak mdzu viest k zraneniu osob.

Nevyhadzuijte elektrické, priemyselné elektronické zariadenia a ¢asti domového
odpadu! informacie o OEEZ. Vzhladom na ustanovenia GEO 195/2005 - o
ochrane zivotného prostredia a O.U.G. 5/2015.

Spotrebitelia budd brat do dvahy nasledujuce indikacie pre dodavku
_ elektroodpadu, Specifikované nizSie:

- Od spotrebiteflov sa vyzaduje, aby nelikvidovali odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE) ako netriedeny komunalny odpad a aby tento elektroodpad
zbierali oddelene.

- Zber tychto vymenovanych odpadov (OEEZ) sa bude vykonavat prostrednictvom verejnej
zbernej sluzby v ramci kazdej krajiny a prostrednictvom zbernych stredisk organizuju
hospodarske subjekty opravnené na zber OEEZ. Informacie poskytuje Sprava
environmentalneho fondu alebo vestnik Eurdpskej unie.

- Spotrebitelia mézu bezplatne vyucovat WEEE na zbernych miestach.



2.2 ODPORUCANIA PRE POUZIVANIE KLADIVOVEHO MLYNU

* Pred prvym pouzitim skontrolujte integritu napajania mlyna (uvedené v Casti ,, Technické
parametre®) s miestnym napajanim.

* Pouzivanie mlynéeka bez dostatoéného uzemnenia je zakazané.

* Ked spotrebi¢ nepouzivate, odpojte ho od zdroja napajania.

* Udrzba a opravy sa vykonavaju aZ po odpojeni pristroja od napajania.

* Nikdy nenechavajte mlyn bez dozoru.

* Mlyn€ek nepouzivajte s poSkodenymi kablami alebo zastrékou.

* Pri pouzivani mlyna je zakazané tlacit obilie rukami.

* Je zakazané drzat alebo pouzivat kladivovy mlyn v podmienkach vysokej vihkosti.

* Je zakazané pracovat pri nizkych otackach motora a pripajat’ zablokovany motor k zdroju
napajania (aby sa predislo moznému vznieteniu elektromotora a elektroinstalacie).

* Je zakazané otvarat predny kryt pripevneny k podvozku mlyna, kym sa rotacia bubna uplne
nezastavi.

* Je zakazané pouzivat iné typy poistiek.

* Aby ste predisli pretazeniu elektrického obvodu, nepouzivajte kladivovy mlyn s inymi
zariadeniami s vysokou spotrebou energie.

VYSTRAHA!

Skontrolujte, ¢i obvod napajania zodpoveda existujucim udajom na Stitku spotrebica.



3. VSEOBECNA PREZENTACIA STROJA

1) Podvozok

2) Motor

3) Lievik na sypanie obilnin

4) Nastavitelny prietokovy otvor
5) N6z

6) Sito



4. TECHNICKE UDAJE

Vykon motora 2.7 kW
Elektricka pripojka 220V / 50Hz
Otacky motora 2850 rpm

Vypina¢ motora

Sucast stroja

Prevod priamy
Pocet sitiek 4 x (2mm-5mm)
Pocet nozov 2

Pocet kladiviek 20

Kapacita drvenia

180 kg / h (max.)

Zberny vak

501

Sposob uchytenia

Na pracovny stél

Systém proti preplneniu

Vo vybave

Nastavenie davkovania

Vo vybave

Pouzitie

Kukurica, pSenica, jacmern

Hmotnost’

19 kg




5. MONTAZ

Komponenty

Plniaci lievik Paka nastavenia prietoku  Ochrana proti vyhodzovaniu

Sita
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Pripevnite paku nastavenia prietoku
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Namontujte ochranu proti vyhadzovaniu obilia.

Odoberte kryt.
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Opatrne namontujte sito cez vodiace Strbiny
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ZloZeny mlyn:

6. PRIPRAVA NA UVEDENIE DO PREVADZKY

* Spotrebic pripevnite k okraju stola alebo na iny tvrdy rovny povrch pomocou skrutiek, matic a podloZiek
dodanych s mlyncekom. Skrutky su upevnené podperou motora na povrchu lavice. Upeviniovacie skrutky matic
su utiahnuté.

POZOR!

Upevnenie motora na nerovnom povrchu moze viest k zZlomeniu podpery motora.

* Pred pouZitim mlynéeka s kladivami si vyberte poZadované sito, aby ste ziskali poZadované priemery zin,
potom sitko upevnite vo vnutri $asi. Po upevneni sita namontujte skrutkovaci uzaver na podvozok mlyna, aby
ste zabranili vyhadzovaniu zrna na zem. Pripojte vrecko k vypustaciemu otvoru na opacnej strane zasobnej
nadrze (3).
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* Pripojte zariadenie a nechajte ho bezat 1 mindtu.

* Zatvorte prietokovy otvor.

* Nasypte zrno do zédsobnika tak, Ze ho pridate, ked' je prazdny. Obilniny musia byt ocistené od tvrdych
predmetov.

* Otvorte trochu prietokovy otvor.

* V zavislosti od mletia a priemeru sita sa privod obilnin uskutoc¢nuje podla otvoru nastavitelného prietokového
otvoru (4). Cim vy33i je otvor prietokového otvoru, tym niZsia je rychlost mletia. Na dosiahnutie dokonalého
mletia v zavislosti od priemeru sita musi byt otvor otvoru mensi.

* Spotrebic vypnite aZ po spracovani obilnin nasypanych do lievika.

* Ak chcete zmenit granuldciu mletia, vymernite sito obklopujice kladiva.

* Nedovolte, aby bol mlyn preplneny obilninami. MéZe to poskodit motor, lievik.

6.1 PREVADZKOVY PORIADOK A ZIVOTNOST
Pred spustenim mlyna a tieZ po dlhsej prestavke v prevadzke musi motor bezat naprazdno 1 mindtu. Tento

proces je potrebny na ohrev cievky.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav a bezpec¢nost skrutkovych spojov.
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6.2 SCHEMA SCHEMA ZAPOJENIA

Pomocné tepelné relé instalované v statore vinutého motora mozno pouZzit ako ochranné relé.

< Phase

220v
50 Hz

- P N Neutral

Socket

7. UDRZBA

Mlyncek pravidelne Cistite od prachu a beznych necistot. Dbajte na to, aby ste sa po kazdom pouziti mlynceka
postarali o vnutorny povrch pracovne od zvyskov obilia.

Zabezpecte, aby bol vas mlyn pravidelne udrZiavany iba kvalifikovanym persondlom autorizovanych servisnych
stredisk.

Udrzba nekvalifikovanym personalom moze viest k poskodeniu zariadenia a zraneniu 0s6b.

Pri vykondvani Udrzby zariadenia pouZivajte iba origindlne nahradné diely, davkovacie zariadenia a odporucané
prislusenstvo.

Pouzivanie nahradnych dielov, davkovacich zariadeni a neodporuc¢aného prislusenstva méze viest k drazu
elektrickym priudom, smrti alebo zraneniu os6b.,

Pouzivanie Cistiacich prostriedkov, ako je benzin, ¢pavok, kvapaliny atd'., povedie k riziku poZiaru alebo trazu
elektrickym prudom.
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7.1 TECHNICKE SKLADOVANIE A UDRZBA
Mlyncek skladujte v uzavretom interiéri pri teplote od -10°C do +30°C

Aby nedoslo k poSkodeniu elektromotora po privedeni mlyna z nizkej teploty do pracovného priestoru. Mlyncek
na obilie je potrebné ponechat v tomto priestore 10 minut bez spustenia. K javu kondenzacie teda moze dojst
prostrednictvom teplotnych rozdielov, ¢o moZze viest k poskodeniu motora mlyna

V pripade kondenzacie nezapinajte mlyn, kym nie je uplne suchy. Pravidelna technicka udrzba je zarukou dlhej
Zivotnosti.

Technicku udrzbu vykonavajte aZz po odpojeni mlyna od napajania. Po ukonceni prace vycistite zariadenie na
prach. Uistite sa, Ze vetracie otvory su Cisté a uvolnené.

POZOR!

V pripade rozobratia mlyna v zaru¢nej dobe straca platnost.

8. RieSenie problémov

Ak motor nenastartuje, skontrolujte, Ci je zastrcka napajacieho kabla pripojend k napatiu.

Ak motor nenastartuje, skontrolujte, ¢i je spinac ,,on“ v polohe ,on“.

Ak motor nenastartuje, skontrolujte, ¢i napatie dosahuje elektrickd zasuvku.

Ak spozorujete akékolvek zvuky alebo vibracie mlyn¢eka, okamzite zastavte a kontaktujte autorizovany servis.
V pripade poruchy zariadenia po uplynuti zarucnej doby zavolajte prosim autorizovany servis.
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9. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Nevyhadzujte elektrické komponenty do domového odpadu! Podla eurdpskej smernice 2002/96 / ES o odpade
z elektronickych a elektrickych vyrobkov sa elektrické prvky musia zbierat, aby sa dali odstranit a recyklovat
spbsobmi, ktoré neovplyviiuju Zivotné prostredie.

Majitel elektrického spotrebica pouZivaného pocas jeho Zivotného cyklu mézZe odniest spotrebi¢ do opravovne
alebo dodavatela na recyklaciu alebo renovaciu.

Plastové Casti elektrospotrebi¢a maju oznacenia, ktoré umoznuju ich triedenie a recyklaciu.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer : SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, no. 10, Craiova, Dolj, Romania Goal. 0351 464 632,
www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: eng. Stroe Marius Catalin - General Manager

Authorized person for the technical file: eng. Florea Nicolae - Production Design Director

Product description : HAMMER MILL performs operations of grinding concentrates - grain grains, coarse feed - the
electric motor being the energy component, and the mill with hammers the actual work equipment.

Product: HAMMER MILL

Product series: XX A1 0001 - at XX A1 9999, where XX represents the year of production of the machine

Symbol: Gospodar Type: Al
Motor: electric, single-phase, 220 volts Power: 2.7 KW
Max: 180 kg /h Number of sieves : 4 between 2 - 5 mm

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with H.G. 1029/2008 - on the conditions of placing on
the market of machinery, Directive 2006/42 / EC - safety and security requirements, Standard SR EN ISO 12100 —
Machines. Security, Directive 2000/14 / EC amended by Directive 2005/88 / EC H.G. 1756/2006 - on limiting the level
of noise emissions in the environment, Directive 2014/35 / EU, GD 409/2016 - on low voltage equipment, we have
certified the conformity of the product with the specified standards and we declare that it complies with the main safety
and security requirements, does not endanger life, health, occupational safety and does not have a negative impact on
the environment

I, the undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declare on his own responsibility that the product
complies with the following European standards and directives :

- SR ENISO 12100: 2011/ EN ISO 12100/2010 - Machine safety. General design principles. Risk
assessment and risk reduction
-SREN ISO 13857: 2020 / EN ISO 13857: 2019 - Security distance for protecting the upper and lower limbs

- SR EN ISO 4254-1: 2010/ AC: 2011/ EN ISO 4254-1: 2015 - Agricultural machinery. Security. General
requirements

- SR EN 60204-1: 2019/ EN 60204-1: 2018 - Machine safety. Electric equipment of machines. Part 1:
General requirements

- SRENISO 13849-1: 2016/ EN I1SO 13849-1: 2015 - Machine safety. Security parts of control systems. Part
1: General design principles

- SR EN ISO 13850: 2016 / EN I1SO 13850: 2015- Machine safety. Emergency stop. Design principles

- SR EN ISO 14982: 2009 / EN 14982: 2009 - Agricultural and forestry machines. Electromagnetic
compatibility.

- SR EN IEC 61000-6-1: 2019 / EN 61000-6-1: 2019 - Compatibility electromagnetic standards general
Immunity for environments residential, commercial and Easy industrialized

- SR EN 55014-1: 2017 ; - Electromagnetic compatibility. Requirements for household appliances, power
tools and similar appliances. Part 1: Emission

- SR EN 55014-2: 2015 - Electromagnetic compatibility. Requirements for household appliances, power tools
and similar appliances. Part 2: Immunity. Product family standarde

- SR EN 61000-3-2: 2015; SR EN 61000-3-3: 2014 - Compatibility electromagnetic

- SR EN 61000-6-3: 2007 / A1: 2011 / EN 61000- 6 -3: 2007 + A1: 2011 - Electromagnetic

compatibility (EMC). Part 6-3: Generic standards. Emission standard for residential, commercial and slightly
industrialized environments

- SR EN IEC 61000-6-1: 2019/ EN 61000-6-1: 2019- Electromagnetic compatibility (EMC). Part 6-1: Generic
standards. Immunity standard for residential, commercial and slightly industrialized environments

- SR EN ISO 3744: 2011 / EN I1SO 3744: 2010 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by
noise sources ;

- SR EN 55014-1: 2017; 55014-2: 2015 - Electromagnetic compatibility

- SR EN 61000-3-2 / 2014; 61000-3-3 / 2013 - Electromagnetic compatibility
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. Directive 2000/14 / EC (amended by Directive 2005/88 / EC) - Noise emissions in the external
environment
. Directive 2006/42 / EC - on machines - placing machines on the market
. Directive 2014/30 / EU - on electromagnetic compatibility (GD 487/2016 on electromegetic
compatibility, updated 2019) ;
Other Standards or specifications used :

. SR EN ISO 9001 - Quality Management System

SR EN ISO 14001 - Environmental Management System

ISO 45001 - Occupational Health and Safety Management System.
. Brand and name of manufacturer: NSIE CO. LTD

Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.

Specification: This declaration complies with the original. Shelf life: 10 years
from the date of approval.

Place and date of issue : Craiova, 11.06.2021
Year of affixing of the CE marking : 2021

Nr.inreg: 721 / 11.06.2021

Authorized person and signature : Eng. Stroe Marius Catalin General Manager
of

SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATION OF coNForMITY EC

Manufacturer : SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, no. 10, Craiova, Dolj, Romania Goal. 0351 464 632,
www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: eng. Stroe Marius Catalin - General Manager

Authorized person for the technical file: eng. Florea Nicolae - Production Design Director

Product description : HAMMER MILL performs operations of grinding concentrates - grain grains, coarse feed - the
electric motor being the energy component, and the mill with hammers the actual work equipment.

Product: HAMMER MILL

Product series: XX A1 0001 - at XX A1 9999, where XX represents the year of production of the machine

Symbol: Gospodar Type: Al
Motor: electric, single-phase, 220 volts Power: 2.7 KW
Max: 180 kg /h Number of sieves: 4 between 2 - 5 mm

Acoustic power level (relative) : 80 dB (A) Acoustic power level : 80 dB(A)

Acoustic power level is certified by I.N.M.A Bucharest through the test report no. 9 / 18.04.2019 in accordance with
the provisions of Directive 2000/14 / EC amended by Directive 2005/88 / EC and SR EN ISO 3744: 2011

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova as a manufacturer, in accordance with Directive 2000/14

/ EC (amended by Directive 2005/88 / EC) H.G. 1756/2006 - on limiting the level of noise emissions in the environment
produced by equipment intended for use outside buildings, we have verified and certified the conformity of the product
with the specified standards and declare that it complies with the main requirements.

1, the undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declare on his own responsibility that the
product complies with the following European standards and directives :

. Directive 2000/14 / EC (amended by Directive 2005/88 / EC) - Noise emissions in the outdoor
environment

. SR EN ISO 3744: 2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by noise sources
using sound pressure

. Directive 2006/42 / EC - on machines - placing machines on the market

. Directive 2014/30 / EU on electromagnetic compatibility (GD 487/2016 on electromegetic
compatibility, updated 2019) ;

. EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing measures to limit
gaseous and particulate emissions from engines

Other Standards or specifications used :

. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. ISO 45001 - Occupational Health and Safety Management System.

Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.

Specification: This declaration complies with the original. Shelf life: 10 years
from the date of approval.

Place and date of issue : Craiova, 11.06.2021
Year of affixing of the CE marking : 2021

Nr. inreg :722 / 11.06.2021

Authorized person and signature : Eng. Stroe Marius Catalin General Manager
of

SC RURIS IMPEX SRL
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Importér pre

Slovensku a Cesku republiku:

GUDE Slovakia, s.r.o.
K sihoti 324/2
03301 Podtureri - Roveri
Slovenska republika
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